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ATATZIAIR




Nebezpeci!

PFi pouzivani pfistroju musi byt dodrzovana urcita
bezpecnostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpecnostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud predate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecnostni pokyny. Nepfebirame zadné
ru¢eni za Skody a Urazy vzniklé v dusledku
nedodrzovani tohoto navodu k obsluze a
bezpecénostnich pokynda.

Vysvétleni informacniho Stitku na pfristroji

(viz obr. 14)

1) Precist navod k obsluze.

2) Pozor! Nebezpeci zpusobenévymrsténymi
dily. Dodrzovat bezpe¢nostnivzdalenost.

3) Pozor! Ostré noze — Pfed vSemi udrzbovymi,
opravarenskymi, Cisticimi a sefizovacimi pra-
cemi vypnout motor a vytahnout koncovku
zapalovaci svicky.

4) Pred uvedenim do provozu doplnit olej a pali-
VO.

5) Pozor! Nosit ochranu sluchu a ochranné bry-
le.

6) ZaruCena hladina akustického vykonu.

7) Pozor! Horke dily. UdrZujte odstup.

8) Palivo doplfiujte pouze pfi vypnutém
motoru.

9) Proces nastartovani.

10) Packa spusténi/vypnuti motoru (I=motor
ZAP; 0=motor VYP)

11) Packa pojezdu (packa spojky)

1. Bezpecnostni pokyny

PFislusné bezpec€nostni pokyny naleznete v
pfilozené brozurce.

Varovani!

Prectéte si vSechny bezpeénostni pokyny a
instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecénostnich pokynu a instrukci mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni.

Vsechny bezpecnostni pokyny a instrukce
si ulozte pro budouci pouziti.
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2. Popis pristroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1-12)

1a. Packa spusténi/vypnuti motoru (motorova
brzda)

1b. Paka pohonu (spojka)

2. Palivové €erpadlo (primer)

3. Horni a spodni vodici rukojet

4a. Pytel na sut

4b. Indikace napInéni

5a. Vyhazovaci klapka

5b. Klinovy femen

6. Vicko plniciho otvoru nadrze

7. Sroub plniciho otvoru oleje

8. Nastaveni vysky seceni

9. Startovaci lanko

10. Kabelovy uchyt

11. Hvézdicova matice (2x)

12. Dlouhy Sroub (2x)

13. Kli¢ na zapalovaci svicky

14. 2x Srouby (spodni tlaéna ty¢)

15. Oc¢ko

2.2 Rozsah dodavky
Zkontrolujte prosim Uplnost vyrobku na zakladé
popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé
chybéjicich dili se prosim obratte nejpozdéji
béhem 5 pracovnich dnd po zakoupeni vyrobku
za predlozeni platného dokladu o koupi na nase
servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste
pfistroj zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o
zaruce v servisnich informacich na konci
navodu.
» Otevrete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.
¢ Odstrante obalovy material a ochrany baleni
/ dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).
° Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky upiny.
e Zkontrolujte pfistroj a pfisluSenstvi, zda neby-
ly pfi prepravé poskozeny.
» Baleni si pokud mozno ulozte az do
uplynuti zarugni doby.
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Nebezpeci!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, féliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeci
spolknuti a uduseni!

Benzinova sekacka

Horni a spodni vodicirukojet
Pytel na necistoty

Uchyt na kabel

Hvézdicova matice (2x)
Sroub dlouhy (2x)

Kli€¢ na zapalovaci svicky
Srouby (spodni tlagna ty&) (2x)
Ocko

Servisni broZurka Benzin
Originalni navod k obsluze
Bezpecnostni pokyny

3. Pouziti podle ucelu urceni

PFistroj smi byt pouzivan pouze podle svého
ucelu urceni. Kazdé dalsi, toto prekracujici
pouziti, neodpovida pouziti podle ucelu uréeni. Za
z toho vyplyvajici Skody nebo zranéni vSeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Benzinova sekacka je vhodna pro soukromé
pouzivani na zahradach u domu a chat.

Za sekacky pro soukromé zahrady u domU a
chat jsou povazovany ty, jejichz ro¢ni pouzivani

vétsinou nepresahuje 50 hodin a které jsou
pouzivany pfedevsim pro péci o travniky
nebo travnaté plochy, ne ovSem ve verejnych
zafizenich, parcich, sportovistich, jako téz v
zemédélstvi a lesnictvi.

Dbejte prosim na to, Ze naSe pristroje nebyly
podle svého ucelu ur€eni konstruovany pro
zivnostenskeé, fremeslnické nebo pramyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ruceni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femeslinych
nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.

Dodrzovani vyrobcem pfilozeného navodu k
obsluze je prfedpokladem pro fadné pouzivani

sekacky. Navod k obsluze obsahuje cenné
informace o podminkach provozu, udrzby a
servisu.
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Varovani! Z davodu ohrozeni uzivatele nesmi
byt sekacka pouzivana k nasledujicim pracim: k
vyzinani kefd, Zivych plotu a kfovi, k stfihani a
drceni popinavych rostlin nebo stfihani travniku
ozelenénych stfech nebo balkonovych truhlikG a
k Cisténi (vysavani) chodnikud a jako drti¢ na
drceni odfezk( stromU a Zivych plotd. Dale
nesmi byt sekacka pouzivana jako motorova
ple¢ka a na zarovnavani padnich nerovnosti,
jako napf. krtin.

Z bezpecnostnich divodud nesmi byt sekacka

pouzivana jako hnaci agregat pro jiné nastroje a
sady nastroji vSeho druhu.

4. Technicka data

TYP MOLOIU...eiiiii e
e wev . jednovalcovy Etyfdoby motor, 132 cc
VYKON MOLOIU: ... 1.2 kw
Pracovni otacky Nyi...cocveveveeeieiennee, 2900 min-!
Palivor.. ..o, Benzin (E10)
Objem NAdrze:.......ccoceviieiiiiiiiiies e cca.0,91
MOtorovy 0l€j: ......covveieeiiiiiieiicce cca.0.4 |
Zapalovaci sVicka: .........ooceeeeieiiiiiiiin. F5RTC

Nebezpeci!
Hluk a vibrace

L.a Hladina akustického tlaku............. 82.6 dB(A)
Koa nejistota ... 3.0dB
L Hladina akustického vykonu... "

Kwa nejistota ......ooovviiiiiiiiee 2.01dB

Noste ochranu sluchu.
Pasobeni hluku mize zpusobit ztratu sluchu.

Emisni hodnota vibraci a = 2.825 m/s?
K nejistota = 1.5 m/s?

Kvdli vzniku silného hluku a vibraci by se
pouzivani zafizeni mélo omezit na kratSi dobu.
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Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum.

» Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném sta-
vu.

» Pravidelné provadéjte udrzbu a ¢isténi
pristroje.

° PrizpusobteVas zpusob prace pfistroji.

» Nepretézujte pfistroj.

° V pfipadé potfeby nechte pfistroj zkontrolo-
vat.

*  Pristroj vypnéte, pokud honepouzivate.

Pozor!

Zbyvaijici rizika

| presto, ze obsluhujete elektricky pristroj

podle predpistl, existuji vzdy zbyvajici rizi-

ka. V souvislosti s konstrukci a provedenim
elektrického pristroje se mohou vyskytnout
nasledujici nebezpedi:

1. Poskozeni sluchu, pokud se nenosi zadna
vhodna ochrana sluchu.

2. Poskozeni zdravi, které je nasledkem vi-
braci na ruce a paze, pokud se pfistroj
pouziva del$i dobu nebo neni fadné veden
a udrzovan.

5. Pred uvedenim do provozu
5.1 Montaz komponentt

PFi dodavce jsou nékteré komponenty demon-

tovany. Montaz je jednoducha, pokud jsou

dodrzovany nasledujici pokyny.

Pokyn! Pro montaz a udrzbu potfebujete nas-

ledujici dodate¢né naradi, které neni v rozsahu

dodavky:

¢ zachytnavana na olej, mélka (pro vyménu
oleje)

¢ odmérka 1 litr (odolna proti oleji/benzinu)

¢ kanystr na benzin

* nalevka (vhodna pro plnici hrdlo nadrze)

° papirové utérky (na otfeni zbytkl oleje/benzi-
nu;likvidace u Cerpaci stanice)

° saci Cerpadlo na benzin (provedeni z
plastu, k dostani ve stavebnich
marketech)

¢ konev naolejs ruénim cerpadlem (k
dostani ve stavebnich marketech)

° motorovy olej

Montaz

1. Namontujte dolni a horni vodici rukojet
(obr. 3) tak, jak je znazornéno na obrazcich
3a-3b.

2. Rukojet startovaciho lanka (pol. 9) zavéste na
prislusném hacku tak, jak je zndzornéno na
obr. 3c.
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3. Lanka upevnéte pomoci pfilozeného kabelo-
vého klipsu (pol. 10) na vodici rukojet tak, jak
je znazornéno na obr.3d.

4. Jednou rukou nadzvednéte vyhazovaci klap-
ku (pol. 5a) a zavéste sbéraci vak (pol. 4a)
tak, jak je znazornéno na obr. 4.

5.2 Nastaveni vysky seceni

Pozor! Nastaveni vysky seceni se smi
provadét pouze pfi vypnutém motoru a
vytazené kabelové koncovce zapalovaci
svicky.

* VysSka seceni se nastavuje centralné pomoci
paky pro nastaveni vySky seceni (obr.7 / pol.
8). Lze zvolit rizné vysky seceni.

¢ Stisknéte nastavovaci paku a zatahnéte ji do
pozadované polohy. Nechte paku zacvaknout
na misto.

6. Obsluha

Poznamka!

Motor je dodavan bez provoznich latek. Pred
uvedenim do provozu proto napliite motor
bezpodminecné olejem a benzinem.

1. Zkontrolujte stav oleje (viz. 7.2.1).
2. Kplnéni benzinu pouzijte odmérku a nalevku.
Prekontrolujte, zda je benzindisty.

Varovani: Vzdy pouzivejte bezpecnostni kanystr
na benzin. Pfi pInéni benzinu nekufte. Pfed
plnénim benzinu motor vypnéte a nechte ho
nékolik minut ochladit.

3. Ujistéte se, ze je kabel zapalovani pfipojen
na svicku.

Bezpecnostni kontrola packy spusténi /
vypnuti motoru

Aby se predeslo nechténému nastartovani
sekacky a rovnéz aby bylo mozné motor rychle
zastavit a v pfipadé nebezpeci zablokovat ntiz,
je sekacka vybavena packou spusténi / vypnuti
motoru (obr. 5a/pol. 1a). Pfed nastartovanim
sekaCky musi byt tato packa (obr. 5b) stisknuta.
PFi uvolnéni packy spusténi/ vypnuti motoru je
nutné vratit ji do vychozi pozice (obr. 5a).

Nez motor nastartujete, méli byste tento krok
proveést nékolikrat za sebou, abyste se uijistili, ze
packa a lanka funguji spravné.
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Zopakuijte tento test jeSté jednou pfi spusténém
motoru. Po uvolnéni packy spusténi / vypnuti mo-

toru se musi motor béhem nékolika vtefin
zastavit. Pokud tomu tak neni, obratte se na
zakaznicky servis.

Nebezpeci: NUz rotuje, kdyz je motor spustén.

6.1 Spusténi motoru
1. Ujistéte se, Ze je kabel zapalovani pfipojen
na svicku.

2. Stisknéte 3x palivové ¢erpadlo (Primer) (obr.
6/pol. 2). V pfipadé, ze je motor zahfaty, je

mozné tento bod preskocit.

3. Postavte se za sekacku. Jednou rukou
stisknéte packu spusténi / vypnuti motoru
(obr. 5b). Druha ruka je na rukojeti startéru.

4. Motor spustte pomoci reverzniho startéru
(obr. 1/pol. 9). Pfi tomto kroku vytahnéte
rukojet' o cca 10-15 cm (az je znat odpor),
poté silné jednim tahem zatahnéte. Pokud
motor nenaskoci, jesté jednou zatahnout
za rukojet.

Pokyn! Lanko nenechte vymrstit zpét.

Pokyn! Pfi chladném pocasi muze byt nutné

startovani nékolikrat zopakovat.

Pohonna jednotka
Paka pohonu / paka spojky (obr. 5a / pol. 1b):

Pokud takto stisknete (obr. 5c), spojka pohonu

se uzavfe a sekacka se zacne pohybovat s

bézicim motorem. V&as uvolnéte ovladaci paku,
abyste zastavili pohybujici sekacku. Pfed prvnim

pouzitim sekacky si procvicte startovani a
zastaveni, dokud nebudete obeznameni s
ovladanim sekacky.

6.2 Pokyny ke spravnému sekani

Nebezpeci!

Nikdy neotvirejte vyhazovaci klapku, kdyz je
vyprazdnovano sbéraci zafizeni a motor jesté

bézi. Rotujici nizZ muze zplsobit zranéni!

Vzdy peclivé upevnéte vyhazovaci klapku a

sbéraci vak. Pfi odstrafnovani nejdfive
vypnéte motor.

Pred jakymikoli nastavovacimi a servisni-
mi €innostmi a opravami motor vypnéte a
vyckejte, dokud se ntiz zcela nezastavi.
Stahnéte kabelovou koncovku ze
zapalovaci svicky.
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Sekani

Motor je koncipovan pro rychlost sekani travy a
vyhazovani travy do sbéraciho vaku a pro
dlouhou Zivotnost motoru.

Sekat pouze s ostrymi, bezvadnymi nozi, aby
se stébla travy netfepila a travnik nesezloutnul.

Na dosazeni Cistého vysledku prace je tfeba
vodit sekacku pokud mozno v rovnych pasech.
PFitom by se tyto pasy mély vzdy o par
centimetrd prekryvat, aby nezustaly viditelné
pruhy.

Spodni stranu télesa sekacky udrzovat €istou a
bezpodmine€né odstrariovat travni usazeniny.
Usazeniny ztézuji startovani a snizuji kvalitu
sekani a vyhazovani travy.

Na svazich je tfeba sekat pficné ke svahu.
Sikmym postavenim smé&rem nahoru se da
zabranit sklouznuti sekacky. Zvolte vysku sekani
podle skute¢né délky travniku. Provedte vice
zabéru tak, ze budou odstranény maximalné 4
cm travy najednou.

Nez bude provedena jakakoliv kontrola noze,
zastavit motor. Pamatujte na to, Ze se nuz po
vypnuti motoru jesté nékolik vtefin otaci! Nikdy
nezkou$ejte nGz zastavit. Pravidelné kontrolujte,
zda je nUz spravné upevnén, v dobrém stavu a
dobre nabrousen. Pokud tomu tak neni, nabruste
ho nebo vymeérite. Pokud rotujici nGz narazi na
néjaky pfedmét, sekacku zastavit a vyckat, az se
nuz Uplné zastavi. Poté zkontrolujte stav noze a
drzaku noze. Pokud je poSkozeny, musi byt
vyménén.

6.3 Zastaveni motoru

Pro zastaveni motoru uvolnéte packu
spusténi/vypnuti motoru (obr. 5a/pol. 1a).
Stahnéte kabelovou koncovku ze zapalovaci
sviCky, aby se zabranilo spusténi motoru. Pfed
opakovanym spusténim motoru pfekontrolujte
lanko motorové brzdy. Zkontrolujte, zda je lanko
spravné namontovano. Zlomené nebo
poskozené vypinaci lanko musi byt vyménéno.

6.4 Vyprazdnéni sbéraciho vaku

Je-li je sbéraci vak napInén, snizi se pritok
vzduchu a indikace stavu naplnéni sbéraciho
vaku (4b) doléha té&sné na sbéraci vak (obr. 13).
Vyprazdnéte sbéraci vak a vycistéte vyhazovaci
kanal.

-10 -
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Nebezpeci! Pred sejmutim sbéraciho vaku
vypnéte motor a vyckejte zastaveni rezného
nastroje.

K sejmuti sbéraciho koSe jednou rukou nadzved-
nout vyhazovaci klapku, druhou rukou pomoci
rukojeti vyjmout sbéraci kos (obr. 4). Podle
odpovidajicich bezpe¢nostnich predpist
zapadne vyhazovaci klapka pfi vyvéseni
sbéraciho koSe a uzavfe zadni vyhazovaci ot-
vor. Pokud pfi tom zUstanou v otvoru zachyceny
zbytky travy, je pro leh&i spusténi motoru
vhodné popojet se sekackou zhruba o 1 m
dozadu.

Zbytky osekaného materialu v télese sekacky a
na pracovnim nastroji neodstrafiujte rukama
nebo nohama, ale vhodnymi pomuckami, napf.
karta¢em nebo kostatkem.

Aby bylo zaru€eno dobré nashromazdéni
travy, musi byt sbéraci ko$, a obzvlast
vzduchova mfizka, po pouziti zevnitf vycistén.

Sbéraci kos zavésit pouze pfi vypnutém motoru a
zastaveném fezacim nastroji.

Vyhazovaci klapku jednou rukou nadzvednout a
druhou rukou sbéraci ko$ drzet na rukojeti a
shora zavesit.

7. Cisténi, udrzba, ulozeni,
transport a objednani
nahradnich dilt

Nebezpeci!

Nikdy pfi zapnutém motoru nepracujte na vo-
divych ¢astech zapalovaciho zafizeni nebo se
jich nedotykejte. Pfed jakoukoli udrzbou a péci
vytahnéte koncovku zapalovaciho kabelu ze za-
palovaci svi€ky. Nikdy neprovadéijte jakékoli
prace na bézicim stroji. Prace, které nejsou
popsany vvadény pouze u autorizované dilny.

7.1 Cisténi

Po kazdém pouziti by méla byt sekacka dukladné
vycisténa. Obzvlasté spodni strana a upinani
noze. Za timto u€elem stisknéte vodici rukojet’
dolu a naklorite sekacku smérem dozadu.
Upozornéni: Nez sekacku naklonite,
vyprazdnéte zcela palivovou nadrz pomoci
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saciho Cerpadla na benzin. Sekacka nesmi byt
naklonéna o vice nez 90 stuprid. Nejsnadnéji od-
stranite necistoty a travu hned po sekani.
Zaschlé zbytky travy a necistoty mohou vést k
omezeni provozu sekani. Zkontrolujte, zda je
vyhazovaci kandl ¢isty od zbytk( travy a tyto v
pfipadé potreby odstrarite. Nikdy necistéte
sekacku prou- dem vody nebo vysokotlakym
CistiCem. Dbejte na to, aby se dovnitf pfistroje
nedostala voda. Agresivni Cistici prostfedky, jako
Cistidlo pro Cisténi zastudena nebo Cistici benzin,
nesmi byt pouzivany.

7.2 Udrzba

Intervaly udrzby naleznete v prilozené servis-
ni brozurce Benzin.

Upozornéni: Znecistény udrzbovy material a
provozni latky odevzdejte v pfisluSné sbérné.

7.2.1 Benzinovy motor

Pokyn! Motor nikdy neprovozujte bez oleje nebo
s nedostatkem oleje. To muze zplsobit tézké
$kody na motoru.

Kontrola stavu oleje

Postavte sekacku do vodorovné polohy. Mérku
oleje (obr. 9a/pol. 7a) vySroubuijte otacenim
doleva a otfete ji. Mérku oleje opét az na doraz
zastréte do plniciho hrdla, nezasroubovavejte ji.
Nyni mérku vytahnéte a ve vodorovné poloze
odectéte stav oleje. Stav oleje se musi nalézat
mezi znaCkami min. a max. na mérce oleje (obr.
9b).

Vyména oleje

VVyména oleje by se méla provadét u vypnutého

motoru zahfatého na provozni teplotu.

1. Ujistéte se, Ze je sbéraci kos prazdny.

2. Vyprazdnéte benzinovou nadrz pomoci
saciho Cerpadla na benzin, spustte motor a
nechte ho bézet tak dlouho, az se spotfebuje
zbyly benzin.

3. Postavte vedle sekacky zachytnou vanu na olej.

4. Vysroubujte Sroub plniciho otvoru oleje (pol.
7) a naklorite sekacku o 90° na stranu.

5. Teply olej vyte€e otevienym plnicim otvorem
do zachytné vany.

6. Po vyte€eni starého oleje sekacku opét pos-
tavte do normalni polohy.

7. Motorovy olej naplrite az po horni znacku
meérky oleje.

8. Pozor! Mérku oleje ke kontrole stavu oleje
nezaSroubovavejte, ale pouze ji zastrcte po
zavit.

11-
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9. Pouzity olej se musi zlikvidovat podle plat-
nych predpisu.

7.2.2 Noze

Nechte si niz z bezpeénostnich divodl naostfit,
vyvazit a namontovat pouze autorizovanou od-
bornou dilnou. Abyste dosahli optimalniho pra-
covniho vysledku, doporuc€uje se jednou za rok
nechat ndz prekontrolovat.

Vyména nozu (obr. 8)

PFi vymeéné feznych nastroji se sméeji pouzit pou-
ze originalni nahradni dily. Oznaceni noze musi
souhlasit s €islem uvedenym v seznamu nahrad-
nich dilG.

Nikdy nepouzivejte jiny ntz.

Poskozené noze

Pokud by se nliz i pfes v§echnu opatrnost dostal
do kontaktu s prfekazkou, okamzité zastavte mo-
tor a vytahnout kabelovou koncovku zapalovaci
svicky. Sekacku naklorite na stranu a nGz
zkontrolujte, zda neni poSkozen. Poskozené
nebo ohnuté noze se museji vyménit. Ohnuty
ndz nikdy nenarovnavejte. Nikdy nepracujte s
ohnutym nebo silné opotfebovanym nozem, to
zpUsobuje vibrace a muze mit za nasledek dalsi
poskozeni sekacky.

Varovani! Pfi praci s poSkozenym nozem hrozi
nebezpeci zranéni.

7.2.3 Osy a naboje kolecek

Osy a naboje kolecek by se mély jednou za sezo-
nu namazat.

Sejméte kryty kole€ek pomoci Sroubovaku a
uvolnéte upevnovaci Srouby kolecek.

7.2.4 Péce o lanka a jejich nastaveni
Lanka mazte Castéji a kontrolujte lehkost chodu.

7.2.5 Udrzba vzduchového filtru

(obr.10)
Znecisténé vzduchoveé filtry snizuji vykon motoru
snizenym pfivodem vzduchu do karburatoru. V
pripadé velmi prasného prostfedi je potfeba vzdu-
chovy filtr kontrolovat Eastéji.
Vzduchovy filtr nikdy necistéte benzinem nebo
hoflavymi rozpoustédly. Vzduchovy filtr Cistéte
pouze stlatenym vzduchem nebo vyklepanim.

7.2.6 Udrzba zapalovaci svicky

Cistéte svicku médé&nym draténym kartasem.

1. Stahnéte kabelovou koncovku ze zapalovaci
sviCky (obr. 11/poz. A).

2. Zapalovaci svicku odstrarite kli¢em na zapa-
lovaci svicky.

3. Montaz se provadi v opaéném poradi.

7.2.7 Kontrola klinového fremene

Demontujte ¢epel podle popisu v 7.2.2.

Pro kontrolu klinového femenu musite odstranit
kryt klinového femene (obr. 12/poz. 5b).

7.2.8 Opravy

Po opravé a udrzbé se ujistéte, zda jsou namon-
tovany vSechny bezpecnostné technické dily a
zda jsou v bezvadném stavu.

Dily, které mohou zpusobit poranéni, ulozit mimo
dosah jinych osob a déti.

Pokyn! Podle zakona o ru¢eni za vyrobky
neru¢ime za $kody, které jsou zpusobeny
neodbornou opravou, nebo pokud v pfipadé
nahradnich dild nebyly pouzity originalni dily
nebo nami schvalené dily. Stejné tak neru¢ime
za $kody zplsobené neodbornymi opravami. Ob-
jednejte si opravu u zakaznického servisu nebo

u autorizovaného odbornika. Totéz plati také

pro pfislusenstvi.

7.2.9 Provozni doby
Dodrzujte prosim zakonna natizeni tykajici se
doby provozu, ktera se mohou mistné odliSovat.

7.3 Priprava k ulozeni sekacky

Varovani! Neodstrarujte benzin v uzavienych
mistnostech, v blizkosti ohné nebo pfi koufeni.
Vypary plynu mohou zpUsobit vybuch nebo
pozar.

1. Vyprazdnéte palivovou nadrz pomoci
saciho Cerpadla na benzin.

2. Spustte motor a nechte ho bézet tak dlouho,
az se spotiebuje zbyly benzin.

3. Pokazdé sezoné provedte vyménuoleje.

4. Odstrante zapalovaci svi¢ku. Do vélce na-
lijte cca 20 ml oleje pomoci konve na ole;j.
Zatahnéte pomalu za rukojet startéru tak, aby
olej uvnitf chranil valec. Zapalovaci svicku
opét nasroubuijte.

5. Vycistéte chladici Zebra valce akryt.
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6. Vycistéte cely pfistroj, abyste chranili
lakovou barvu.
7. Pristroj uloZte na dobfe vétraném

misté.
7.4 Priprava sekacky na transport
Varovani! Neodstranujte benzin v uzavienych
mistnostech, v blizkosti ohné nebo pfi koufeni.

Vypary plynu mohou zpusobit vybuch nebo
pozar.

1. Vyprazdnéte palivovou nadrz pomoci
saciho Cerpadla na benzin.

2. Nechte motor bézZet tak dlouho, az se
spotfebuje zbyly benzin.

3. Vyprazdnéte motorovy olej z teplého motoru.

4. Odstrante kabelovou koncovku ze
zapalovaci svicky.

5. Vycistéte chladici zebra valce a kryt.

6. Vyvéste startovaci lanko z hacku (obr. 3c).
Uvolnéte spojeni znazornéné na obr. 3a vievo
a vpravo na vodici rukojeti a sklopte horni
rukojet’ doll. Dbejte pfitom na to, aby se pfi
sklopeni nezlomila lanka.

7. Ovinte nékolik vrstev vinité lepenky mezi
horni a spodni vodici rukojet’ a motor, aby se
zabranilo odirani.

8. Abyste zabranili Skodam nebo zranénim

zplsobenym padem nebo prevracenim
b&hem prepravy, zajistéte sekacku pomoci
upevinovacich pomucek ve stabilni poloze.

7.5 Spotrebni material, material podléhajici
opotiebeni a nahradni dily

Nahradni dily, spotfebni materialy a materialy

podléhajici opotfebeni, jako napf. motorovy olej,

klinovy femen, zapalovaci svicky, vlozka vzdu-

chového filtru, benzinovy filtr, baterie nebo naz,

nespadaji do zaruky pfistroje.

7.6 Objednavani nahradnich dila:

PFi objednavce nahradnich dilt je tfeba uvést
nasledujici udaje:

*  Typ pristroje

Cislo artiklu pfistroje

Identifikacni Cislo pfistroje

Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktualni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.com
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8. Likvidace a recyklace

PFistroj je ulozen v baleni, aby bylo zabranéno
poSkozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina
a tim znovu pouzitelné nebo muze byt dano
zpét do cirkulace surovin. Pfistroj a jeho
pfisluSenstvi jsou vyrobeny z rozdilnych
materialu, jako napf. kov a plasty. Defektni
pfistroje nepatfi do domovniho odpadu. K
odborné likvidaci by mél byt pfistroj odevzdan
na pfislusném sbérném misté. Pokud zadné
takoveé sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.
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9. Plan vyhledavani chyb

Varovny pokyn: nez za¢nete provadét inspekeni nebo nastavovaci prace, nejdfive vypnout motor a
odpojit kabelovou koncovku zapalovacisvicky.

Varovny pokyn: Pokud po nastaveni nebo opravé motor nékolik minut bézel, myslete na to, Ze jsou vy-

fuk a jiné dily horké. Tedy nedotykat se, aby se zabranilo popaleni.

Porucha

Mozna pfic¢ina

Odstranéni

Neklidny chod,
silné vibrovani
pfistroje

Povolené Srouby
Povolené upevnéni noze
Nevyvazené noze

Zkontrolovat Srouby
ZKkontrolovat upevnéninoze
NGz vymeénit

Motor nebézi

Packa spusténi/vypnuti motoru
nestlacena

Packa plynu ve $patné poloze (po-
kud je k dispozici)

Defektni zapalovaci svicka
Palivova nadrz prazdna
Benzinova pumpa (Primer)neni
¢inna (pokud je k dispozici)

Stlacit packu spusténi/vypnuti mo-
toru

Zkontrolujte nastaveni (pokud je k
dispozici)

Zapalovaci svicku vyménit
Doplnit palivo

Benzinovou pumpu (Primer)
uvedte do stavu Cinnosti (pokud
je k dispo- zici)

Motor bézi
nepravidelné

Znecistény vzduchovy filtr
Zapalovaci svickaznecisténa

Vycistit vzduchovy filtr
Vycistit zapalovaci svicku

Travnik Zloutne,
nepravidelné sekani

NGz neni ostry
Vyska sekani pfilis nizka
Pocet otacek motoru pfilismaly

Naostfit niz

Nastavit spravnou vysku
Packu plynu nastavte do
maximalni polohy (pokud je k
dispozici)

Vyhazovani travy je
necisté

Pocet otacek motoru pfilismaly
VySka sekani pfilis nizka

NGz opotfebovany

Sbéraci kos ucpany

Packu plynu nastavit namax.
Nastavit spravné

Vyménit niz

Vyprazdnit sbéraci ko$

Patisk nebo jiné rozmnoZovani dokumentace a priivodnich listin, také ve vytazcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny
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Servisni informace
Ve vS§ech zemich uvedenych v zaru¢nim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
udaje naleznete v zaru¢nim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-

jednavani nahradnich a rychle opotfebitelnych dilli nebo nakup spotfebnich materiald.

Je tfeba dbat na to, Ze u tohoto pristroje podiéhaji nasledujici dily opotfebeni pfiméfenému pouziti nebo
pfirozenému opotfebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad
Rychle opotiebitelné dily* Vzduchovy filtr, lanovody, sbéraci ko$, pneumati-
ky, pojezdova spojka
Spotrebni material/spottebni dily* NGz
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas Zadame, abyste pfislusnou chybu nahlasili na internetové strance
www.isc-gmbh.info. Dbejte prosim na pfesny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé na nas-
ledujici otazky:

* Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od za¢atku defektni?

*  VSimli jste si néceho pred vyskytnutim poruchy (pfiznak pred poruchou)?

¢ Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni
pfiznak)? Popiste tuto chybnou funkci.

-15-
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Zarucni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je
nam to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto
zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim Cisle.
Pro uplatiiovani pozadavkd poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou ureny vyluéné pro spotfebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéle¢né ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic
k zakonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zlstanou touto zarukou nedotéeny.

NaSe zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného

vyrobce, které jsou zplsobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naSeho uvazeni je

omezena na odstranéni téchto nedostatkl na pfistroji nebo vyménu pfistroje.

Dbejte prosim na to, Ze naSe pfistroje nebyly podle svého Ucelu uréeni konstruovany pro

zivnostenské, femeslnické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl

pristroj béhem zaruéni doby pouzivan v zivnostenskych, femesinickych nebo prdmyslovych pod-

nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Z nasi zaruky jsouvylouceny:

- Skody na pfistroji, které vznikly nedodrzenim montaZniho navodu nebo na zékladé neoborné

instalace, nedodrzenim navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokynt k Udrzbé a bezpeénostnich pokynu, vystavenim pfistroje

nepfirozenym poveétrnostnim podminkam nebo nedostate¢nou péci a udrzbou.

- Skody na pfistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni

pfistroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroju nebo pfislu§enstvi), vniknutim cizich téles

do pfistroje (jako napf¥. pisek, kameny nebo prach, Skody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim

pusobenim (jako napt. Skody zplUsobené padem).

- Skody na pistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zptisobeny b&Znym opottebenim

pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicu a zac¢ina datem koupé pfistroje. Pozadavky poskytnuti zaruky musi

byt uplatiiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydnt poté, co byla vada zjisténa.
Uplatfiovani pozadavkl poskytnuti zaruky po uplynuti zaru¢ni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaruéni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zarucni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatiiovani pozadavku na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na: www.
isc-gmbh.info. Méjte pfipravenu nakupni u¢tenku nebo jiné doklady o vaSem nakupu. PFistroje, které
jsou zaslany bez odpovidajicich doklad(i a bez typového §titku, jsou ze zaruéniho plnéni vylouc¢eny
z dGivodu nedostate¢né moznosti jednoznac¢ného pfifazeni. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi
zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej-
sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na nasi
servisni adresu.

V pfipadé rychle opotiebitelnych dilli, spotfebnich dilli a chybéjicich dilt poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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Nebezpecenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpecnostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpecnostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informéacie. V pripade, ze
budete pristroj poziciavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpe€nostné pokyny. Nepreberame
Ziadne rucenie za nehody ani Skody, ktoré vz-
nikni nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

Vysvetlenie vystrazného stitku na pristroji

(pozri obr. 14)

1) Precitajte si navod naobsluhu

2) Vystraha! Nebezpecenstvo v désledku
vymrstenych €asti. Dodrziavat bezpe¢nostny
odstup.

3) Nebezpecenstvo! Ostré noze - Pred vSetkymi
udrzbovymi pracami, pred oSetrovanim,
Cistenim a nastavovanim vypnite motor a vy-
tiahnite koncovku zapalovacej sviecky.

4) Pred uvedenim do prevadzky naplrite olej
a palivo.

5) Pozor! Pouzivajte ochranu sluchu a ochranné
okuliare.

6) Garantovana hladina akustickéhovykonu.

7) Pozor! Horuce diely. Dodrziavat odstup.

8) Tankuijte len s vypnutym motorom.

9) Priebeh Startovania

10) Startovacia/zastavovaciapagkamotora
(I=motor zap; 0=motorvyp)

11) Packa jazdy (spojkova packa)

1. Bezpeénostné pokyny

Prislusné bezpecnostné pokyny najdete v
priloZzenej brozurke.

Nebezpecenstvo!

Precitajte si vSetky bezpeénostné pred- pisy
a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpec€nostnych predpisov a pokynov mézu mat
za nasledok Uraz elektrickym pradom, vz- nik
poziaru a/alebo tazké poranenia.

Vsetky bezpecnostné predpisy a pokyny si
odlozte pre budtice pouzitie.
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2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1-12)

1a. Startovacia/zastavovacia pagka motora (mo-
torovéa brzda

1b. Paka pohonu (spojka)

2. Palivové ¢erpadlo (pumpa)

3. Horné a spodné posuvnédrzadlo

4a. Vrece na sut

4b. Ukazovatel vysky hladiny

5a. Vyhadzovacia klapka

5b. Klinovy remen

6. Kirytka plnenia nadrze

7. Olejova plniaca skrutka

8. Nastavenie vysky kosenia

9. Startovacie lanko

10. Kablovy uchyt

11. Hviezdicova matica (2x)

12. Skrutka dlha (2x)

13. Svieckovy kl'u¢

14. 2x skrutky (spodna tlaéna tyc)

15. Oc¢ko

2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost' vyrobku na

zaklade uvedeného objemu dodavky. V pripade

chybajucich Casti sa prosim obratte najneskor

do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s

predloZenim platného dokladu o kupe na nase

servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste

pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na

zaru¢nu tabulku uvedenu v servisnych

informaciach na konci navodu.

¢ Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj
von z balenia.

° Odstrante obalovy material ako aj obalovée/
transportné poistky (pokial su obsiahnuté).

» Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.

¢ Skontrolujte, ¢i nedoslo k poSkodeniu pristro-
ja a prisluSenstva transportom.

*  Pokial mozno, uschovaijte si obal az do
konca zarucnej doby.

Nebezpecenstvo!

Pristroj a obalovy material nie si hracky!
Deti sa nesmu hrat’ s plastovymi vreckami,
féliami ani malymi dielmi! Hrozi
nebezpecenstvo prehltnutia a udusenia!

-17-
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Benzinova kosacka

Horné a dolné posuvné drzadlo
Zachytavacie vrece

Kablova svorka

Hviezdicova matica (2x)
Skrutka dlha (2x)

Svieckovy kla¢

Skrutky (spodna tlaéna ty¢)(2x)
Ocko

Benzinova servisna knizka
Originalny navod naobsluhu
Bezpecnostné predpisy

3. Spravne pouzitie pristroja

Pristroj smie byt pouzity len na ten ucel, na ktory
bol ur€eny. Kazdé iné odliSné pouzitie pristroja
sa povazuje za nesplfiajuce G&el pouzitia. Za
Skody alebo zranenia akéhokolvek druhu
spbsobené nespravnym pouzivanim ruci
pouzivatel / obslu- hujuca osoba, nie vSak
vyrobca.

Benzinova kosacka je ur€ena pre sukromné
pouzivanie v domacej zahrade a rekreacnych
zahradach.

Za kosacku pre sukromné pouzitie v doma- cich
a rekreaCnych zahradach sa povazuju takeé
kosacky, ktorych ro€né pouzitie spravidla
neprekracuje 50 hodin a ktoré sa pouzivaju na
oSetrovanie travnatych pléch alebo travnikov, nie
vSak na verejnych priestranstvach, v parkoch,
na, Sportoviskach ani v polnohospodarstve a
lesnom hospodarstve.

Prosim berte ohlad na skuto¢nost, Ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionalne, remeselnicke ani priemyselné pouzitie,
Nepreberame Ziadne zaru¢né rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

Dodrziavanie navodu na obsluhu pripojeného
vyrobcom k tomuto pristroju je predpokladom
pre spravne pouzitie kosacky. Navod na obsluhu
obsahuje zaroven podmienky pre prevadzku,
oSetrovanie a udrzbu pristroja.
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Vystraha! Kvoli telesnému ohrozeniu obsluhu-
jucej osoby sa kosacka nesmie pouzit na nas-
ledujuce prace: na zastrihovanie krovin, zivych
plotov a krikov, na rezanie a drvenie pergolovych
porastov alebo na kosenie travnika na stresSnych
porastoch alebo balkonovych kvetina€och a na
Cistenie (odsavanie) chodnikov a ani ako drvicka
na drvenie vetiev a konarov stromov a zo zivého
plota. Dalej nesmie byt kosacka pouzivana ako
motorova plecka a ani na vyrovnavanie
nerovnos- ti pddy, ako napr. krtincov.

Z bezpec¢nostnych dévodov nesmie byt kosacka
pouzivana ako hnaci agregat pre iné pracovné
nastroje alebo akékolvek nastrojové sady.

4. Technické udaje

Typmotora.........ccocvevnennnen, jednovalcovy
Stvortaktny motor, 132 ccm

Pracovné otacky no
Palivo: ......cccveenee.
Objem NAdrZe........cccooeevveeeeeeieiiieeeen

Motorovy olej........cceuiiiiiiiiiiiiiiins
Zapalovacia svieCka .

Odstup elektrody) .......ccccvvveveeeaninnnes 0,6 -0,8 mm

Nastavenie vySky rezu......... centralni (25-75 mm)
SIrKATEZU ..., 400 mm

HMONOST....coiiiiiiiiiecc 22,5kg

Nebezpecenstvo!

Hluénost’ a vibracie

Hladina akustickeho tlaku L,.............82,6 dB(A)
Nepresnost K ,......c.coooiiiiiiiiis

Hladina akustického vykonu L,
Nepresnost K. ..cccveveivieieeiiieieeeee

Pouzivajte ochranu sluchu. Pésobenie hluku
méze spdsobit’ poSkodenie sluchu.

Emisna hodnota vibracie a, = 2,825 m/s?
Nepresnost K = 1,5 m/s?
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Malo by sa vyvarovat dlhSie trvajucej praci kvoli
silnej tvorbe hluku a vibracii.

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na mini-

mum!

* Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.

¢ Pravidelne vykonavajte udrzbu a istenie
pristroja.

* Prisposobte spdsob prace pristroju.

®  Pristroj nepretazujte.

* V pripade potreby nechaijte pristroj
skontrolovat.

®  Pristroj vypnite, pokial ho nepouzivate.

Pozor!

Zvyskoveé rizika

Aj napriek tomu, ze budete elektricky pristroj

obsluhovat’ podla predpisov, budu existovat’

zvyskové rizika. V suvislosti s konstrukciou

a vyhotovenim elektrického pristroja méze

dojst’ k vyskytu tychto nebezpecenstiev:
PosSkodenie sluchu, pokial sa nenosi ziadna
vhodna ochrana sluchu.

2. Poskodenie zdravia, ktoré je nasledkom vi-
bracie ruk a ramien, pokial sa pristroj bude
pouzivat dlhSiu dobu alebo sa nevedie a
neudrzuje spravnym spdsobom.

5. Pred uvedenim do prevadzky

5.1 Zlozenie komponentov

Pri zakupeni su v objeme dodavky niektoré diely

demontované. Skladanie je jednoduché, pokial

sa dodrziavaju nasledujice pokyny.

Upozornenie! Pri montazi a za uc¢elom

udrzbovych prac potrebujete nasledujuce

dodatocné nastroje, ktoré nie su sucastou
dodavky:

® plocha olejova zachytavacia vana (na vyme-
nu oleja)

¢ odmerka 1 liter (vhodna pre olej/benzin)

° kanister nabenzin

¢ lievik (vhodny pre vlozenie do plniaceho hrdla
nadrze)

° bezné utierky (pre utieranie zvySkov oleja/
benzinu; znecistené utierky odstranit na
Cerpacich staniciach)

* benzinové odsavacie ¢erpadlo (ume-
lohmotné vyhotovenie, mozné zakupit'v
Specializovanych obchodoch)

¢ olejova kanvica s ru€nou pumpou (mozné
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zakupit v Specializovanychobchodoch)
° motorovy olej

Montaz

1.  Namontujte spodné a horné posuvné
drzadlo (pol. 3) podla obr. 3a-3b.

2. Zavesit drziak Startovacieho lanka (pol. 9) na
prislusny hak tak, ako to je zobrazené na obr.
3c.

3. Lankové vedenia zafixovat pomocou
prilozenej kablovej svorky (pol. 10) na posuv-
nom drzadle podla obr.3d.

4. Jednou rukou nadvihnut vyhadzovaciu klap-
ku (pol. 5a) a zavesit vrece na zachytavanie
travy (pol. 4a) tak, ako to je zobrazené na obr.
4.

5.2 Nastavenie vysky rezu

Pozor! Nastavovanie vysky kosenia sa smie
vykonavat' len v pripade, ze je vypnuty motor.
¢ Vyska kosenia sa nastavuje centralne
pomocou paky na nastavenie vysky
kosenia (obr. 7 / poz. 8). Je mozné zvolit
rozne vysky kosenia.
* Stlacte nastavovaciu packu a potiahnite
ju do pozadovanej polohy. Nechajte paku
zacvaknut na miesto.

6. Obsluha

Upozornenie!

Motor sa dodava bez prevadzkovych la- tok.
Pred uvedenim do prevadzky preto
bezpodmienecne naplnte olej a benzin.

1. Skontrolujte stav oleja (pozri 7.2.1).
2. Na plnenie benzinu pouzivajte lievik a odmer-
ku. Ubezpecte sa, Ze je pouzity benzin Cisty.

Vystraha: Pouzivajte vzdy len bezpe€nostny
benzinovy kanister. Pri naplfiani benzinu nefajcite.
Pred plnenim benzinu vypnite motor a nechajte
motor niekolko minutvychladnut.

3. Presvedcite sa o tom, Ze je kabel zapalovania
spravne zapojeny na zapalovacich svieckach.
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Bezpecnostna skuska Startovacej/zastavova-
cej packy motoralever.

Aby sa zabranilo nechcenému Startu kosacky a
sucasne zabezpecilo bezpe€ne zastavenie
motora a noza v pripade nebezpecenstva, je
kosacka vybavena Startovacou/zastavovacou
packou (obr. 5a/pol. 1a). Tato packa musi byt
stlacena (obr. 5b) pred nastartovanim kosacky.
Po uvolneni Startovacej/zastavovacej packy
motora musi tato packa vratit do vychodiskovej
polohy (obr. 5a).

Pred tym, nez nastartujete motor, by ste mali
tento proces niekolkokrat zopakovat, aby ste sa
presvedcili o tom, Ze packa a lankové vedenie
spravne funguju.

Zopakuijte tento test eSte raz s nastartovanym
motorom. Po uvolneni Startovacej/zastavovacej
packy sa musi motor zastavit’ do niekolkych
sekund. Pokial tomu tak nie je, obratte sa na za-
kaznicky servis.

Nebezpecenstvo: Rezny ndz rotuje, ked sa
nastartuje motor.

6.1 Startovanie motora

1. Presvedcite sa o tom, Ze je kabel zapalovania
spravne zapojeny na zapalovacich
svieCkach.

2. Stlagit 3x palivové €erpadlo (pumpu) (obr. 6/
pol. 2). V pripade teplého motora sa méze
tento bod vynechat.

3. Postavte sa za kosacku. Jednou rukou stlacte
$tartovaciu/zastavovaciu packu motora (obr.
5b). Druha ruka je na Startovacej rukovati.

4. Nastartovat’ motor pomocou reverzného
Startéra (obr. 1/pol. 9). K tomu potiahnut
rukovat cca 10-15 cm (kym nepocitite
odpor), potom silno zatiahnut trhnutim. Ak
motor nenastartuje, znovu zatiahnut za
rukovat.

Upozornenie! Lankové vedenie nenechat
vymrstit spat’.

Upozornenie! Pri chladnom poc¢asi méze
byt potrebné, zopakovat proces Startovania
aj niekolko krat.

Pohonna jednotka

Paka pohonu / paka spojky (obr. 5a / pol. 1b):
Ak takto stlacite (obr. 5c), spojka pohonu sa
zatvori a kosacka sa zacne pohybovat pri
beziacom motore. V&as uvolnite packu pohonu,
aby ste zastavili pohybujlucu sa kosacku. Pred
prvym pouzitim kosacky si precvicte Startovanie
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a zastavenie, az kym nebudete oboznameni s
ovladanim kosacky.

6.2 Pokyny pro spravne kosenie

Nebezpecenstvo!

V ziadnom pripade neotvarajte vyhadzovaciu
klapku pocas vyprazdnovania zachytavacie-
ho ustrojenstva a pokial motor bezi. Rotujuci
n6z moze viest' k zraneniam.

Vyhadzovaciu klapku a zachytavacie vrece
na travu vzdy starostlivo upevnite. Pred
odstrafiovanim je potrebné vypnut’ motor.

Pred kazdym nastavovanim, udrzbou a
opravou vypnite motor a pockajte, kym sa
nezastavi otacanie noza. Vytiahnite koncovku
zapalovacej sviecky.

Kosenie

Motor je dimenzovany na rychlost rezania pre tra-
vu, vyhadzovanie travy do zachytavacieho vreca
a na dlha zivotnost motora.

Koste vzdy len pomocou ostrych, bezchybnych
nozov, aby sa neposkodzovali stebla travy a aby
tak travnik nezozltol.

Pre dosiahnutie Cistého obrazu kosenia travnika
je potrebné viest kosacku, pokial to je mozné, v
€o najrovnejSich drahach. Pritom by sa mali tieto
drahy prekryvat vzdy niekolkymi centimetrami,
aby neostali nepokosené pasy.

Udrzujte spodnu stranu krytu kosacky vzdy Cistu
a zbavujte ju od zvySkov travy po koseni. Zvysky
travy stazuju proces nasStartovania a ovplyviuju
kvalitu kosenia a vyhadzovaniatravy.

Na svahoch sa musia drahy kosenia viest kol-
mo na svah. ZoSmyknutiu sa kosacky je mozné
predist Sikmym postavenim smerom nahor.
Zvolte si vySku rezu v zavislosti od skutocnej
dizky travy. Uskuto&nite viaceré postupy
kosenia, aby sa na jedenkrat skosilo maximalne
4 cm travnika.

Pred tym, nez budete vykonavat akékolvek
kontroly nozov, je potrebné vypnut motor. Nez-
abudnite na to, Ze sa néz po vypnuti motora eSte
niekolko sekund kruti. V ziadnom pripade sa
nepokusajte ndz zastavit'.
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Pravidelne kontrolujte, ¢i je ndz riadne
upevneny, v dobrom stave a dobre naostreny. V
opacénom pripade néz nabrusit resp. vymenit. Ak
narazi ndz, ktory je pri pohybe velmi citlivy, na
nejaky predmet, vypnite kosacku travnika a
pockajte, kym sa n6z Uplne nezastavi.
Skontrolujte potom stav noza a noZzového
uloZenia. Ak je poskodeny, je potrebna jeho
vymena.

6.3 Vypnutie motora

Aby sa vypol motor, pustite Startovaciu/
zastavovaciu packu motora (obr. 5a/pol. 1a).
Vytiahnite koncovku zapalovacej sviecky zo
zapalovacej svieCky, aby ste tak zabranili
nastartovaniu motora. Skontrolujte pred
opatovnym nastartovanim lankové vedenie
motorovej brzdy. Skontrolujte, ¢i je lankové ve-
denie spravne namontované. Prehnuté alebo
poskodené brzdné lanko sa musi vymenit.

6.4 Vyprazdnovanie vreca na zachytavanie
travy
Ak je zachytavacie vrece naplnené, tak sa znizi
priepustnost’ vzduchu a ukazovatel stavu napl-
nenia (4b) prifahne tesne na zachytavacie vrece
(obr. 13). Vyprazdnite zachytavacie vrece a
uvolnite vyhadzovaci kanal.
Nebezpecenstvo! Pred odobratim zachyta-
vacieho vreca je potrebné vypnut’ motor a
pockat’ do uplného zastavenia strihacieho
ustrojenstva.
Pri vyberani zachytavacieho vreca nadvihnite
jednou rukou vyhadzovaciu klapku a druhou ruk-
ou vyberte zachytavacie vrece za nosnu rukovat
(obr. 4). V sulade s bezpe¢nostnymi predpismi
zapadne vyhadzovacia klapka pri vybrani
zachytavacieho vreca a uzatvori zadny
vyhadzovaci otvor. V pripade, Ze pritom ostanu
na otvore visiet zvySky travy, je potrebné z
dbévodu lahkého Startu motora, kosacku
potiahnut priblizne o 1 m smerom spat.
Zvysky kosenej travy v kryte kosacky ako aj na
pracovnom nastroji neodstrariujte rukou alebo no-
hami, ale pouzivajte pre ich odstranenie vhodné
pomocky, ako napr. kefu alebo metlicku.
Na zarucenie dobrého zbierania sa musi
zachytavacie vrece a predovSetkym vzduchova
mriezka vycistit zvnutra po kazdom pouziti.

Zachytavacie vrece zavesovat' len vtedy, ak
je motor vypnuty a rezacie Ustrojenstvo nie je
v pohybe. Vyhadzovaciu klapku dvihnite
jednou rukou a druhou rukou drzte
zachytavacie vrece na rukovati a zaveste ho
pohybom zhora nadol
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7. Cistenie, udrzba, skladovanie,
transport a objednanie
nahradnych dielov

Nebezpecenstvo!

Ak motor bezi, nikdy nepracujte na dieloch
zapalovacieho Ustrojenstva, ktoré vedu elektricky
prud, a ani sa ich nedotykajte. Pred vSetkymi
udrzbovymi pracami a oSetrovanim odpojte kon-
covku zapalovacej sviecky. Nikdy nevykonavajte
Ziadne prace na beziacom pristroji. Prace, ktoré
nie su popisané v tomto navode na obsluhu, by
mali byt vykonané len v autorizovanom servise.

7.1 Cistenie

Po kazdom pouziti by sa mala kosacka dokladne
vycistit. Obzvlast je potrebné vycistit spodnu stra-
nu a uloZenie noza. Za tymto uc¢elom preklopte
kosacku dozadu tak, Ze zatlacite posuvné drzadlo
nadol.

Upozornenie: Pred preklopenim kosacky uplne
vyprazdnite palivovi nadrz pomocou benzi-
novej odsavacej pumpy. Kosacka nesmie byt
preklopena viac ako o 90 stupriov. NajlahSie sa
odstrariuje necistota a trava ihned po koseni.
Vyschnuté zvysky travy a necistoty mézu mat za
nasledok obmedzenie uc€innosti kosenia.
Skontrolujte preto, ¢i je vyhadzovaci kanal na
travu volny od zvySkov travy a pripadne
odstrante vyskytujuce sa zvysky. Necistite
kosacku nikdy pomocou pradu vody ani
vysokotlakovym Cisti€om. Dbajte na to, aby sa do
vnutra pristroja nedostala voda. Nesmu sa
pouzivat agresivne Cistiace prostriedky ako
odstrafiova¢ vodného kamenia alebo Cistiaci
benzin.

7.2 Udrzba

Intervaly udrzby odoberte prosim z
prilozenej benzinovej servisnej knizky.
Upozornenie: Znecisteny udrzbovy material a
prevadzkové latky odovzdat' v zbernom mieste
ur¢enom pre tento druhodpadu.

7.2.1 Benzinovy motor

Upozornenie! Motor nikdy nepouzivajte bez
oleja alebo s nedostatoénym mnozstvom oleja.
Méze to spOsobit tazké posSkodenia motora.

Kontrola stavu oleja

Postavte kosacku vodorovne. Olejovu mierku (obr.
9alpol. 7) odskrutkujte lavotocivym otacanim a
mierku utrite. Mierku zasunte znovu az na doraz
do plniaceho hrdla, neskrutkovat
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Mierku vytiah- nite von a vo vodorovnej polohe
odcitajte stav hladiny oleja. Hladina oleja sa
musi nachadzat’ medzi znackami min a max na
olejovej mierke (obr. 9b).

Vymena oleja

Vymena motorového oleja by sa mala uskuto¢nit

s vypnutym, ale eSte teplym motorom.

1. Ubezpecte sa, Ze je zvesené zachytavacie
vrece.

2. Vyprazdnite benzinovd nadrz pomocou ben-
zinovej odsavacej pumpy a nechajte motor
bezat tak dlho, aby sa uplne spotreboval
zvyskovy benzin.

3. Umiestnite olejovu zachytavaciu varu vedla
kosacky.

4. Otvorte olejovu plniacu skrutku (pol.7) a
naklorite kosacku 090°nabok.

5. Otvorenym plniacim otvorom vytecie teply
olej von do olejovej zachytavacej vane.

6. Povypusteni starého oleja kosacku znovu
postavte rovno.

7. Naplnit motorovy olej az po hornu znacku
olejovej mierky.

8. Pozor! Na skontrolovanie stavu oleja
neskrutkovat olejovu mierku, ale julen
zasunut na doraz pozavit.

9. Stary olej musi byt odstraneny podrla plat-
nych predpisov.

7.2.2 N6z

Z bezpecnostnych dévodov odpori¢ame nechat
ndz brusit, vyvazovat a montovat len v autorizo-
vanom servise. Aby sa dosiahol optimalny pra-
covny vysledok, odporuc¢a sa, aby sa néz jeden
krat rocne skontroloval.

Vymena noza (obr. 8)

Pri vymene rezacieho Ustrojenstva smu byt
pouzivané len originalne nahradné diely.
Oznacenie noza sa musi zhodovat' s ¢islom uve-
denym v zozname nahradnych dielov. Nikdy
nemontujte iny néz.

Poskodeny n6éz

Ak by sa napriek vynalozenej opatrnosti dostal
ndz do kontaktu s prekazkou, ihned vypnite
motor a vytiahnite koncovku zapalovacej
sviecky. Kosacku vyklopte dozadu a
skontrolujte pripadné poSkodenie noza.
Poskodené alebo ohnuté noze musia byt
vymenené
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Nikdy sa nepokusajte vyrovnavat ohnuty néz.
Nikdy nepracujte s ohnutym alebo silne
opotrebenym nozom, ktory spésobuje vibracie a
méze mat za nasledok dalSie poskodenie
kosacky.

Vystraha! Pri praci s poSkodenym nozom existu-
je nebezpecenstvo poranenia.

7.2.3 Osi kolies a naboje kolies

Osi kolies a naboje kolies by sa mali namazat
raz za sezonu.

Pritom odoberte kryty kolies pomocou
skrutkovaca a uvolnite upevriovacie skrutky ko-
lies.

7.2.4 OsSetrovanie a nastavenie lankovych
vedeni

Lankové vedenia sa musia pravidelne olejovat a

kontrolovat ich lahky chod.

7.2.5 Udrzba vzduchového filtra (obr. 10)
Znecistené vzduchové filtre znizuju vykon mo-
tora kvoli nedostatoénému privodu vzduchu do
karburatora. Pri velmi praSnom vzduchu sa
musi vzduchovy filter kontrolovat' CastejSie.
Vzduchovy filter nikdy nedistite benzinom ani
horfavymi rozpustadlami. Vzduchovy filter Cistite
len stlatenym vzduchom alebo vyklepanim.

7.2.6 Udrzba zapalovacej svieéky

Cistite zapalovaciu svie¢ku pomocou

medenej drotenej kefy.

1. Vytiahnite koncovku zapalovacej svieCky
(obr. 11/pol.A).

2. Odoberte zapalovaciu svie¢kupomocou
svieckového kluca.

3. Opatovna montaz sa uskutoéni v
opacnom poradi.

7.2.7 Kontrola klinového remena

Odstrarite ndz podla popisu v 7.2.2. Pri kontrole
klinového remena musite demontovat kryt
klinového remena (obr. 12 / poz. 5b).

7.2.8 Oprava

Po oprave alebo udrzbe sa presvedcite o tom,
Ze su vsSetky bezpec€nostné technické diely
namontované a ze su v bezchybnom stave.
Diely s ohrozenim poranenia skladovat mimo
dosahu inych oséb a deti.
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Upozornenie! Podla zakona o ruceni za
vyrobky neru¢ime za Skody, ktoré su spbésobené
neodbornou opravou alebo ak sa pri nahradnych
dieloch nepouzili originalne diely alebo diely,
ktoré st nasou spolo¢nostou schvalené.
Rovnako neru¢ime za Skody spésobe- né
neodbornymi opravami. Objednajte si opravu v
zakaznickom servise alebo u autorizovaného od-
bornika. Rovnako to plati pre diely prislusenstva.

7.2.9 Prevadzkové doby
Pre prevadzkové doby prosim dodrziavajte zakon-
né predpisy, ktoré sa mozu lokalne odliSovat.

7.3 Priprava pre uskladnenie sekacky

Vystraha! Neodstrarujte benzin v
uzatvorenych miestnostiach, v blizkosti ohna
ani pocas fajéenia. Benzinové vypary by mohli
spOsobit expldzie alebo poziar.

1. Vyprazdnite benzinovd nadrz vhodnou benzi-
novou odsavacou pumpou.

2. Nastartujte motor a nechajte motor bezat tak
dlho, aby sa uplne spotreboval zvyskovy
ben- zin.

3. Pokazdej sezdne urobte vymenu oleja.

4. Odoberte zapalovaciu sviecku. Naplrite
olejovou kanvou cca 20 ml oleja do valca. Po-
maly potiahnite Startovaciu rukovat, tak aby
mohol rozneseny olej chranit vnutro valca.
Zapalovaciu svie¢ku znovu naskrutkujte.

5. Vycistite chladiace rebra valca a teleso
prist- roja.

6. Vycistite cely pristroj, aby ste tak ochranili
lakovany povrch.

7. Pristroj skladujte na dobre vetranom mieste.

7.4 Priprava kosacky pre transport
Vystraha! Neodstrarujte benzin v uzatvorenych

miestnostiach, v blizkosti ohfa ani po¢as
fajcenia.
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Benzinové vypary by mohli spsobit’ explozie
alebo poziar.

1. Vyprazdnite benzinovu nadrz vhodnou benzi-
novou odsavacou pumpou.

2. Nechajte motor bezat tak dlho, aby sa Uplne

spotreboval zvyskovy benzin.

Vyprazdnite motorovy olej z teplého motora.

Odoberte koncovku zapalovace;j sviecky.

Vycistite chladiace rebra valca a teleso prist-

roja.

6. Zveste Startovacie lanko z haku (obr. 3c).
Uvolnite spoj zobrazeny na obr. 3b vliavo a
vpravo na posuvnom drzadle a sklopte horné
posuvné drzadlo smerom dole. Dbajte pritom
na to, aby sa pri sklapani nezalomili lankové
vedenia.

7. Namotajte niekolko vrstiev kartonu medzi
horné a spodné posuvné rameno a motor,
aby ste tak zabraniliodieraniu.

8. Vytvorte dostatocné zabezpecenie nakladu,
aby sa zabranilo poSkodeniam a zraneniam
kvoli posunutiu pocas prepravy.

ok w

7.5 Spotrebny material, opotrebovavany
material a nahradné diely

Nahradné diely, spotrebné a opotrebovavané

materialy ako napr. motorovy olej, klinovy

remen, zapalovacia sviecka, vlozka

vzduchového filtra, benzinovy filter, batérie

alebo noze nespadaju do zaruky na pristroj.

7.6 Objednavanie nahradnych dielov:
Pri objednavani nahradnych dielov je
potrebné uviest nasledovné udaje:

e Typ pristroja

* Vyrobné &islo pristroja

¢ ldentifikacné Cislo pristroja

»  Cislo potrebného nahradného dielu

Aktualne ceny a informacie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info
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8. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prisluSenstvo sa skladaju z
réznych materiélov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
dacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informujte sa
prosim na miestnej samosprave.

-24-
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9. Poruchy a odstraifiovanie zavad

Bezpecnostné upozornenie: Najskor vypnite motor a vytiahnite zapalovaci kabel, pred vykonavanim
indpekcie alebo nastavovania.

Bezpecnostné upozornenie: Ak po nastavovani alebo oprave motor bezal niekolko minut, myslite na
to, Ze je vyfuk ako aj iné diely horuci. Preto sa ich nedotykajte, aby ste zabranili popaleniu.

Porucha

Mozna pric¢ina

Odstranenie poruchy

Nekludny chod,
silné vibrovanie
pristroja

volné skrutky
uvolnené uloZenie noza
nbz nevyvazeny

skontrolovat’ skrutky
skontrolovat’ upevnenie noza
nahradit n6z

Motor nebezi

nie je stlatena brzdnapacka
Plynova packa v nespravnej polohe
(ak je kdispozicii)

zapalovacia svieCka defektna
palivova nadrz prazdna

Palivové ¢erpadlo (pumpa) nebolo
stlacené (ak je kdispozicii)

stlacit brzdnu packu
Skontrolovat nastavenie (ak je k
dispozicii)

obnovit zapalovaciu svie¢ku
doplnit palivo

Stlacit palivové ¢erpadlo (pumpu)
(ak je kdispozicii)

Motor bezi
nekludne

vzduchovy filter znecisteny
zapalovacia svieCkaznelistena

vycistit vzduchovy filter
vycistit zapalovaciu svieCku

Strih travy je nepra-
videlny

ndz je neostry
prili8 nizka vyskarezu
prili§ nizke otacky motora

ndz naostrit

nastavit spravnu vysku

Plynovu packu nastavit na max. (ak
je k dispozicii)

Nedostato¢né vy-
hadzovanie travy

prili§ nizke otacky motora
prili§ mala vySkarezu
opotrebovany n6z

upchaté zachytavacie vrece

plynovu packu nastavit namax.
spravne nastavit

ndéz vymenit

zachytavacie vrece vyprazdnit

Dodato¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentéacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich

Casti, je pripustna len s vyslovnym suhlasom spolo¢nosti iSC GmbH. Technické zmeny vyhradené.
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Servisné informacie

Vo vSetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaru¢ného listu. SG Vam k dispozicii pre akékolvek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, Ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. st nasledujuce diely povazované za spotrebny material.

Kategoria Priklad
Diely podliehajuce opotrebeniu* Sviecka, vzduchovy filter, benzinovy filter, klinovy
remen, batéria
Spotrebny material / spotrebné diely* Noze
Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prisluSnu chybu nahlasili na adrese www.isc-
gmbh.info. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade na nasledu-
juce otazky:

* Fungoval pristroj predtym alebo bol od zaciatku chybny?

*  VSimli ste si nieco pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

¢ Aké chybné funkcie podla Vas pristroj vykazuje (hlavny symptém)? Popiste tuto
chybnu funkciu.

-26-
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Zarugny list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je nam to velmi IUto a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasSu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zaruénom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia nasledujice podmienky:

1. Tieto zaru¢né podmienky sa tykaju vylu¢ne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych oséb, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na G€ely v ramci svojich remeselnickych €innosti ani na iné samostatne
zarobkové ¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatocné zaruéné plnenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodatoéne k zakonnej zaruke. Vase
zakonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruc€né plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vylu¢ne len na nedostatky na Vami zakiipenom novom pristroji nizSie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spésobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla
nasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze naSe pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaru€na zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj pocas
zarucnej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. Z naSej zaruky suvylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej inStalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napétie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpecnostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a tdrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretazenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pdsobenia (napr. Skody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaiju prislusnému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdrov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylucené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k prediZeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto pinenia ku vzniku novej
zarucnej doby pre pristroj ani pre akékolvek inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese: www.isc-gmbbh.info.
Prosime, aby ste mali k dispozicii u¢tenku alebo iné doklady o zakupeni nového pristroja. Prist-
roje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového Stitku, budu vyliéené zo
zarucéného plnenia kvoli nedostatocnej moznosti identifikacie. Ak spada defekt pristroja pod nase
zaruéné plnenie, dostanete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na VaSe naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohladne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajucich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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D Konformitatserklarung: Wir erklaren Konformitat gemal EU-
Richtlinie und Normen fiir Artikel

GB Declaration of conformity: We declare conformity in accordance
with the EU directive and standards for article

F Déclaration de conformité : Nous déclarons la conformité confor-
mément aux directives et normes UE pour I'article

1 Dichiarazione di conformita: dichiariamo la conformita secondo la
direttiva UE e le norme per I'articolo

DK Overensstemmelseserklaering: Vi attesterer overensstemmelse iht.
EU-direktiv samt standarder for artikel

S Forsakran om 6verensstammelse: Vi forklarar foljande dverens-
stammelse enl. EU-direktiv och standarder for artikeln

CZ Prohlaseni o shodé: Prohlasujeme shodu podle smérnice EU a
norem pro vyrobek

SK Vyhlasenie o zhode: Vyhlasujeme zhodu podla smernice EU a
noriem pre vyrobok

NL  Conformiteitsverklaring: wij verklaren conformiteit conform EU-
richtlijn en normen voor artikel

E Declaracion de conformidad: declaramos la conformidad a tenor
de la directiva y normas de la UE para el articulo

FIN Standardinmukaisuustodistus: Me vakuutamme, ettéd EU-direktiivin
ja standardien vaatimukset tayttyvat tuotteelle

SLO IZJAVA O SKLADNOSTI potrjuje sledeco skladnost s smernico EU
in standardi za izdelek

H Konformitasi nyilatkozat: Az EU-irdanyvonal és normak szerinti
konformitast jelentjik ki a cikkekhez

RO Declaratie de conformitate: Declaram conformitate conform
directivei si normelor UE pentru articolul

GR ARAWON GUPHOPP®WONG: ANAWVOUHE CUHHOPOWON CUHQPWVA HE
08nyia Eg kat mpdtuTa yia ta mpoidvia

P Declaracédo de conformidade: Declaramos a conformidade de
acordo com a diretiva CE e normas para o artigo

E

HR 1ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sljedecu uskladenost prema
smjernicama EU i normama za artikl

BIH IZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sljedec¢u uskladenost prema
smjernicama EU i normamaza artik|

RS DEKLARACIJA O USUGLASENOST potvrduje slede¢u
uskladenost prema smernicama EZ i normama za artikal

TR Uygunluk Deklarasyonu: AB direktifi ve tiriin standartlari uyarinca
uygunlugunu beyan ederiz

RUS 3asBneHune o cooTBeTCTBMM TOBapa: HacToAwmm
Y/OCTOBEPAETCA, YTO C/Iefylolne NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT
AvpeKTHBam u Hopmam EC

EE Vastavusdeklaratsioon: Toendame toote vastavust EL direktiivile ja
standarditele

LV  Atbilstibas deklaracija: Més apliecinam atbilstibu ES direktivai un
standartiem talak minétajam precém

LT  Atitikties deklaracija: deklaruojame, kad gaminys atitinka ES
direktyva ir standartus

PL  Deklaracja Zgodnosci - deklarujemy zgodnosé¢ wymienionego
ponizej artykutu z nastepujacymi normami na podstawie
dyrektywy EU

BG /Jeknapauma 3a cboTBeTCTBUE: HMe Aeknapupame CbOTBETCTBUE
Ha JupekTusute u HopmmuTe (EC) 3a usgenmna

UKR /[leknapauia BignoBiAHOCTi: MM 3aABNAEMO NPO BiAMOBiAHICTb
3rigHo 3 AiupekTmsoto EC Ta cTaHAApTamMM CTOCOBHO apTUKy1a

MK MU3jaBa 3a coo6pa3HoCT: M3jaByBame cO06pa3HOCT CO
perynatuata u co HopmmTe Ha EY 3a apTukan

N Samsvarserkleering: Vi erkleerer samsvar i henhold til EU-direktiv
og standarder for artikkel

IS Samraemisyfirlysing: Vio utskurdum samrzemi vid EU-reglugerd og
stédlum fyrir vorutegund

Benzin-Rasenmaher* GC-PM 40/2 S (Einhell)
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[ (eu)2015/1188 Reg.No.
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[x] 2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN ISO 53951-1, EN ISO 53951-2, EN ISO 14982

Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landaul/lsar
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Andreas Weichselyar‘h‘.er/General-Manager

First CE: 21
Art.-No.: 34.048.23 1.-No.: 21011
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR026282
Documents registrar: Markus Jehl
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar

* GB Petrol Lawn Mower - F Tondeuse & gazon & essence - / Tosaerba a benzina - DK/N CZ Benzinova sekacka - SK Benzinova kosacka
NL E Cortacésped con motor de gasolina - FIN SLO kosilnica za travo - H Benzin-fiinyirégép - RO Masin de tuns gazon pe benzina - GR
BEVWOKIVNTO XAOOKOTTIKG - P Corta-relvas a gasolina - HR/BIH Benzinska kosilica za travu - RS Benzinska kosilica za travu - PL Kosiarka spalinowa - TR Benzin Motorlu Gim Bigme Makinesi - RUS
Ber3uosas rasoHokockka - EE Bensiinimootoriga muruniiduk - LV Benzina zaliena plaujmasina - LT Benzininé Zoliapjové - BG BeHsuHOBa rpajuHCka kocaua - UKR BeH3uHoBa rasoHoKocapka
MK Kocunka 3a Tpesa Ha Gex3ut - NO 1S Bensin-slattuvél
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